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Wiadomosci krajowe.

Z Berlina, dn. 18. Lutego.
N. Pan Cesarsko -rossyjskiemu -Generalowi
piechoty i Prezesowi Rady panstwa, Xigciu
W asilczykowi, orderorla czarnego w bry-

lantach daé raczyt.

Wiadomosci zagraniczne.

Rossy a

Z Petersburga, dnia 6. Lutego.
Dyuiisyonowany porucznik Dzunkowski miat
szczg$cie otrzymac¢ od N. Pana zlota tabakierg,
od Naj. Pani Monarsze podzigkowanie, od JJ.
CC. W W . Wiel. Xigzniczek Olgi i Alexandry
Mikotajowien ztoty zegarek, od JJ.CC. W W .
W . Xigcia Michala Pawlowicza i W . Xig/.ny
Heleny Pawlowny zlota szpink¢ z drogim ka-
mieniem, za wydane przez niego i zlozone po-
mienionym osobom N.Rodziny litografowanych
rysunkow, wyobrazajacych przeniesienie cudo-
wnego obrazu Najsw. Panny z Kurskiego mo-
nasteru do Korenuej Pustyni.
sunku, zdjety przez niegoz z samego obrazu, i
ztozony w 1841 roku J. C. W . Wiel. Xi¢znie

Za oryginal ry-

W e Wtorek dnia 21. Lutego.

18413+

Ccsarzewiczowej Maryi Alexandrownie Pan
Dzunkowski otrzymalt kosztowny brylantowy
pierscien.

Z nad granicy rossyjskiej, w Styczn.

Smutne potozenie kosciota katolickiego w
krajach niegdy$ polskich coraz si¢ pogorsza.
Ukaz z d. 29. Grudnia juz w wykonanie wpro-
wadzaja. Opuszczanie klasztorow nie wcia-
gnigtych do statutu (Rastalnych, przeciwnie
te, ktore do statutu przyje¢to, Sytatne si¢ zo-
wig) juz si¢ wsze¢dzie rozpoczeto. A tak kla-
sztor Dominikanski i Trynitaryéow w Kamien-
cu podolskim obecnie pustkami stoi, a w Lucku
polowe gmachu tameczego klasztoru na wigzie-
nie zamieniono. Wszakze wszystkie te ciosy

spokojnie znosza, w obawie, ze dotkliwsze
jeszcze nastapia. Przes§ladowania wyzszego
duchowienstwa i roszczenia rzadu do tego do-
szty stopnia, ze kazdemu winszuja, ktory wi-
downia $wiata opuszcza. Od zmarlego bisku-
pa Pcntowskiego zazadano podobno, azeby
zostat cztonkiem Synodu syzmatyckiego, sie-
dlisko swoje do Petersburga przeniost i w ko-
$ciotach dyecezyi swej ottarze dla syzinatykow

urzadzié¢ kazat.
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(Z Gazety kos$cicln. Berlinskiej.) —
Z Petersburga, w Styczniu. — Uktady z
Kurya Rzymska wzgledem stosunkéw kosciota
katolickiego, przerwane gwaltownie przez allo-
kucye¢ Papieska i dokument z d. '32. Lipca r.
p., odtad znowu wprawdzie zawigzano; ale ile
w powszechnos$ci wiadomo, bez osiagni¢cia do-
tychczas pewnych rezultatow. Zalatwiono tyl-
ko jedn¢ w pismie Papieskiem wspomniang
sprawe, t. j. sprawe oddalonego z dyecezyi swo-
jej Biskupa Podlaskiego; temu Papiez sam radzit,
zeby ustapil, a lak Biskup ten zrzektl si¢ swej
funkcyi. Ukaz z d. 6. Stycznia r. p. wedlug
ktorego wszystkie dobra nieruchome rossyjsko-
greckiego i rzymsko-katolickiego kosciota w
gubernijach zachodnich pod zarzad ministeryum
dobr Cesarskich oddane zostaly, obecnie w wy-
konanie wprowadzono; w skutek tego rzeczo-
ne ministeryum o kilka

powickszy¢ chciano.

nowych wydzialow
Kosciot katolicki narzeka
w tej mierze na wielkie ciemi¢zenia, bo zabra-
na wlasno$¢ koscielna przynosita dawniej po 4
od sta, rocznie 505,374 rubli sr., ale etat przez
rzad obecnie ustanowiony wynosi tylko 272,996
rub. sr., wiec skarb 232,378 rubli na tein zy-
skat.
licki w Francyi swoich przez rewolucya mu
wydartych majatkow; nie odzyskal i jak je zape-
wne w Hiszpanii na zawsze stracil, tak i w Ros-

— Wszakze podobnie jak kos$ciét kato-

svi rzad kroku raz uczynionego nie cofnie.
Tylko w Anglii w parlamencie przeciw poste-
powaniu rzadu Cesarskiego z katolikami si¢ o-
$wiadczono. W Francyi znajduja wprawdzie
Polscy katolicy z politycznych powodow wiel-
ki udzial, ale rzad francuski wtasnie dla tychze
politycznych powoddéw unika ile moznos$ci o-
$wiadczen na korzys¢ swych wspotwyznawcow
w Rossyi. Gazety francuzkie rzecz t¢ kazda
podtug swych zasad i z swego stanowiska roz-
waza. Rzad Rossyjski z swej strony w roz-
maitych gazetach zagranicznych, np. w Gazecie
Powsz. Lipskiej i w dwuch berlinskich obron-
cow swych znalazt. Ci zwracali uwage, ze
przej$cie gmin katolickich do koS$ciota greckie-
go pod kierunkiem ich pasterzy nastapilo. Sro-
dki rzadowe usprawiedliwiali przez udziat bra-
nv przez duchowienstwo katolickie w ostatniej
rewolucyi, o co przekonano Biskupa Krakowskie-
go iPodlaskiego. Mimo sporu tego Cesarski po-
set Hr. Potemkin w Rzymie przebywa, zmiana

goncow bardzo ozywiona a Papiez zigcia Ce-
sarskiego uprzejmie przywital, ale potwierdzenia
kilku nowo mianowanych Biskupéw w Panstwie
Rossyjskiem odmowit.
Francy a
Z Paryza, dnia 11. Lutego.

Dziennik Presse tak si¢ wyraza wzgledem
traktatu handlowego $wiezo zawartego migdzy
Rossya i Anglig: «Tre$cig calego traktatu jest
tylko zniesienie wigksze) optaty, ktora obce
okrety do portu zawijajace zwykle skladaja.
— Wedlug nowego tego traktatu okrety
rossyjskie i angielskie rOwny na przysztos$¢ po-
datek w portach obudwoécli narodow' optacaé
beda. Taryfy miedzy
te same pozostang.

obudwoma narodami
Jaka wigc w skutek tego
traktatu nastapi zmiana? W cale nieznaczna.
Dotychczas wysytata Rossya ptody swoje do
Anglii na okretach angielskich, poniewaz te
w portach angielskich uzywaly przywileju przy-
wiazanego do bandery narodowej. Podobniez
Anglia artykuly przemyslu swego z tej samej
przyczyny do Rossyi na okretach rossyjskicli
wyprawiala. Odtad w skutek zaszlych ukla-
dow okrety angielskie beda mogty mie¢ udziat
w transportach z Anglii do Rossyi i na odwrot
okrety rossyjskie wywozi¢ beda takze plody
z Rossyi do Anglii.

rzenie jakie$ nastapi

Ale czyliz za tern rozsze-
stosunkow handlowych?
Bynajmniej. Czyliz massa ptodoéw

w zamian¢ powickszy sig¢?

idacych
Czyliz
$ci§lejszy nastapi zwigzek mi¢dzy obudwoma
narodami?

Tez nie.
1 to nie. Pod tein wzgledem da-
wny system uie zmienia si¢: taryfy zostaja jak
byty, a z tej strony tylko nowo$¢ waznag by¢
mogta. Reszta niewarta hatasu, ktorego stad
narobiono.«

Constitutionell powiada: Mowia nie-
tylko o inlerpellacyi w Izbie Parow, ale zape-
wniaja nadto, ze w Izbie Deputowanych na-
stapig interpellacyc przeciw ministrom. Zapy-
taja si¢ P. Guizota, czyli on paragraf adressu
tyczacy si¢ prawa rewizyjnego tak rozumie,
jak go dzienniki angielskie ttumacza, ktore go-
towy znalazty odgtos w francuzkich dziennikach
ministeryalnych. To niezawodna, ze naju-
miarkowansi nawet me¢zowie zgrozy swojej za-
tai¢ nie moga na tak grubijanskie obelgi wy-
mierzone przeciw Izbie Deputowanych, kto-
rych organem sa dzienniki miuisteryahie.
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Poczta madrycka, wczoraj niedoszta, przy-
byta dzisiaj i wzgledem najnowszych nieporo-
zumien mig¢dzy gabinetem paryskim i madry-
ckim dosy¢ zaspakajajace przywiozla wiadomo-
$ci. Poset angielski w Madrycie bardzo czynnie
zapobiegal zupelnemu rozbratowi miedzy Hr.
Almodovar a Xigciem Gliicksberg — Tym
koncem zaproponowatl, aby gabinetowi madry-
ckiemu da¢ tydzien jeszcze do namystu, nimby
stanowcza swoj¢ odpowiedz wyrzekt po raz
ostatni. —  Xigz¢ Gliicksberg, ktory juz
byt gotow do wyjazdu, pozwolil na powtdr-

ne to przedluzenie czasu, biorac rzecz t¢
na siebie, i odwlekt swoj wyjazd. — Pan
Guizot zadowolniony jest podobno catkiem

z postepowania Xigcia Gliicksberga, mianowi-
cie, ze tenze przystal na ofiarowane przez An-
glia posrednictwo. Z ostatnich wiadomosci ma-
dryckich wnosi¢ mozna, ze Espartero bedzie
odtad nieco gigtszym, bo niebardzo si¢ podo-
bno opiera umieszczeniu zadanej satysfakcyi
w Gacecie na korzy$é Pana Lesseps. Zada
wszakze, aby gabinet tuileryjski ze swej stro-
ny takze podajac r¢k¢ do zgody, odwotlal P.
Lesseps z Barcelony. W arunek ten bez wat-
bo rzad francuzki uznalby
Konsula swego

pienia trudny jest,
tym sposobem nieznacznie
w Barcelonie za winnego zazalen przeciw nie-
W  politycznych naszych
posiedzeniach moéwia o tern, ze przed kilku
Lord Aberdeen radzil Pa-
azeby, jezeli nieporozumie-

mu uczynionych.
juz tygodniami
nu Guizotowi,
niom zEsparterg raz chce koniec polozyé,
Gdyby si¢ nawet

gabinetowi luileryjskiemu udato utrzyma¢ Pana

Pana Lesseps przesadzit.

Lesseps na miejscu dotychczasowe'm, powsta-
lyby
nia, poniewazby rzad hiszpanski na kazdy krok
spozierat

rychlej czy pdzniej nowe nieporozumie-
konsula francuzkiego podejrzliwem
okiem.

Z dnia
zawiera dzisiaj nastgpujacy arty-

12. Stycznia.

Presse

kut:  »Siecle interpelluje frakcyg¢ konserwa-
tystow, ktéora na ostatnich posiedzeniach Izb
sadzila, ze pytanie tyczace prawa rewizyjnego

od pytania ministeryalnego odlaczy¢ wypada.
Wspomniana gazeta zwraca uwage¢ na szyder-
stwa, z ktoremi paragraf adressu w Londynie
przyjmowano i pyta si¢, czy Izba si¢ tego spo-

dziewata i czy si¢ nareszcie teraz nie przeko-

nywa, ze wotum przeciw prawu rewizyjnemu
zawsze bez znaczenia i wagi pozostanie, jezeli
oraz nie obali gabinetu sprzeciwiajacego si¢ zy-
czeniom narodu. Chcemy na pytanie to szcze-
rze odpowiedzie¢. Czujemy bardzo dobrze, oile
sposob, jakim wotum Izby w Anglii przyje¢to,
Izbe obraza i nadzieje jej zawiodt. Ale czyz
stad wynika, ze Izba niesprawiedliwie i niema-
drze wynurzenie zyczenia publicznego w pe-
wnych ujeta szrankach? Albo czy stad wynika,
ze niestusznie pytanie rewizyjne od ministery-
alnego odlaczyta? Bynajmniej. Nasainprzod
wotum Izby, jakkolwiek Anglicy o niem baja,
pewne i niedwuznaczne. Izba wyrzekta, cze-
go kra) pragnie: cofnig¢c i'e uktadow. Izba
nie mogta si¢ dalej posungé, nie chcac nadwe-
reza¢ prerogatywy drugich, ale Zzyczenie swe
wyraznie wyrzekta. Siecle nie chce si¢ na
te'in poznaé, ze manifestacye owe w Anglii tyl-
ko dalszym ciggiem komedyi tu stad odgrywa-
nej. Gazetom angielskim zapewne wiadomo,
ze Izba zniesienia tych uktadow pragnie, a my
dzigkowaé powinni§my Izbie, ze rzeczone dwa
bo ta tylko droga otrzyma
si¢ pewne wotum i jednomys$lno$¢ nadaje mu
sity, ktorejby po i przez obalenie ministeryum

nie miato.«

pytania rozlaczyta,

Tutejsi zwolennicy, przyjaciele i uczniowie
propagandy =z radosci posiadaé si¢ nie moga.
Odebrali bowiem wiadomos$¢, ze Cesarz chin-
ski missye katolickie nie tylko formalnie uznat
i autoryzowal, lecz nawet zwigkszenia liczby
ksigzy katolickich w panstwie swojem zazadal.
Niezawodna, ze czterdziestu missyonarzy do

Chin si¢ wybiera.
Anglia.

Z Londynu, dnia 10. Lutego.

Ostatnie debaty w Izbach francuzkich nad
prawem rewizyjne'm, ktoére tu zdumienie tylko
wzbudzily nad popedliwoscig i niestalo$cig na-
szych sasiaddéw, nie zastuguja wprawdzie na u-
wage; dwa jednak objawily sj¢ zdania, w mo-
wach niektérych czlonkéw oppozycyjnych, kto-
re odeprzeé¢ nalezy. Pierwszem jest, ze Anglia
da si¢ naktoni¢ do Zerwania traktatéw z roku
1831. i 18.53. drugiem, ze cata Europa cieszy-
laby si¢ z uktadow podobnych. Na tobym od-
powiedzial, ze w Anglii zadne ministeryum ani-
by si¢ godziny nie utrzymalo, gdyby oswiad-
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Clyto, ze zrywaé chce obowiazki, ktore dobro-
wolnie podje¢to, tak dlugo wykonywano, ktore
tak dobroczynny na ludzkos$¢ wpltyw wywarty.
Bytoby to prawda wtenczas nawet, gdyby u-
klady te obowigzywaly tylko Francya i Anglia:
i wtenczas nawet zerwanie ich byltoby rzecza
niepodobna. Ma si¢ przeciez rzecz zupelnie
Uktady zr. 1831.11833. bytly pod
stawg, na ktorej Anglia wsparta od innych wiel-
kich mocarstw zadata przystgpu do zasady pra-
wa rewizyjnego, ktore takze w r. 1841. uzna-

ne przez nie zostato.

inaczej.

Francya odmoéwita ra-
tyfikacyi, ale inne mocarstwa wykonaty ja i u-
zupelriity przez to traktat, wiedzac, ze Francya
na mocy rzeczonych traktatdéw z roku 1831. i
4833. do tejze zasady przystapi¢ obowiazana,
i uwazajac Anglia za dostateczng rgkojmia u-
trzymania tej zasady. Tak wigc Anglia odpo-
wiedzialng jest innym mocarstwom za dotrzy-
manie ukladéw owych z Francya, bedacych
podstawa traktatow, ktore pdzniej z Anglia za-
warty. Sadz¢ zreszta, ze terazniejszy gabinet
angielski nie obrazajac si¢ drobnostkami, szcze-
rze pragnie utrzymania pokoju: pytam si¢ je-
dnakie, czy Francya ten sposdob myslenia po-
dziela? Przeciez sam P. Guizot powiedzial, ze
Anglia go bynajmniej za ulegtego polityka po-
czytywaé nie powinna. Jest to wielka prawda,
jakoz gabinet Peela wszgdzie na zacigta oppo-
zycye Francyi natrafia, dla tego tez najgorliwsi
zwolennicy przymierza z Francya juz si¢ prze-
konali, Ze przymierze to zerwane i o szczeros$ci
przyjazni lrancuzkiej zwatpi¢ nalezy. Jakkol-
wiek badz, nie wierz¢ jednak, zeby Ludwik
Filip na schytku zycia wojn¢ rozpoczaé miat,
ktora wnukowi jego wielkie klgski zgotowacby
mogta. Aby z Anglia wojn¢ prowadzié¢, Fran-
cya koniecznie inne jakie mocarstwo zaczepicby
musiata, jezeli operacye na samem morzu O-
granicza¢ si¢ nie majg, a tak powstataby po-
zoga, ktoréj spuszoszenia nikt obrachowaé nie
moze.

Sun nie sadzi wprawdzie, aby juz na te-
razniejsze” zgromadzeniu Parlamentu przyszto
do zniesienia praw zbozZowych, mniema jednak,
ze nieporozumienia migdzy obudwoma stron-
nictwami dojrzeja ta raza do tego stopnia, zZe
bedzie mozna z do$¢ wielka pewnos$cig przepo-
wiedzie¢ czas, w ktorym liberalne zdania wez-

ma przewage.

Hiszpania.
Z Madrytu,
Espectador,

dnia 4. Lutego.

gazeta miuisteryalna donosi:
Nasz korrespondent paryski upewnia nas, ze
znakomity dom bankierski w Wiedniu podjat
si¢ za pomoca agentéw swoich w Francyi wy-
ptacenia zotdu oficerom karolistowskim, co oj-
czyzn¢ opuscili. Jeszcze wazniejsza nowina
z Bordeaux. Stosownie do tejze, Don Carlos
mniemanych praw swoich do korony na korzys¢
starszego syna swego si¢ zrzekl, aby go do-
stojnej synowicy swej, naszej ukochanej Kro-
lowej zaslubi¢.« — Espectador o§wiadcza, ze
zdaniem jego ten projekt $lubny pierwszefnstwo
przed inuémi mieé¢ powinien.

Rozmaite wiadomosSci.

NEOPOLONIZMY.
('/ Tyg. PetersbJ

Niedawnemi czasy dostaly mi si¢ dwa pier-
wsze Touiy Pielgrzyma z roku 1842. Czyta-
lem je z prawdziwa przyjemnoscia, i lubo po-
chwaty moje niewiele stanowi¢ moga', dla pisma
tyle majacego wzigto$ci, tyle prawdziwych za-
stug, jednak gdy wdzigczno$¢ kazdy okazywacé
ma prawo, i kazdy nawet powinien, niech i
mnie wolno begdzie czes$é¢ dla Pani Ziemigckiej
w sercu zachowadé.

Pigkne i pozyteczne sa
rzeczy w tern pis$mie, ksztalcace umyst, uno-
szace duszeg, zdobiace literatur¢ nasze. Szkoda
jednak, ze Pisarze tyle okazujacy zdolnosci,
si¢ pos$wigcaja przekltadom z | rancu-
kiedyby niezawodnie mogli wlasnemi
pomystami zapelni¢ tez same stronice.

dawniej pozytecznemi byty tlumaczenia,
juz nie sa,

zanadto
skiego,
Jezeli
teraz
albo w rzadkich tylko wyjatkach.
Postepem oswiaty, a w znacznej cz¢sci 1 mody,
jezyk Francuski, tak si¢ stal ogélnym, do tego
stopnia upowszechnionym, we wszystkich kraju
naszego zakatach, ze kazdy ktokolwiek xigzki
kupuje, ktokolwiek tylko nawet je czyta, juz
bez watpienia jezeli tym j¢zykiem nie mowi, to
czyta¢ 1 rozumie¢ dostatecznie jest w stanic
W szelkie pisma peryodyczne francuskie, Po-
wie$ci, Romanse i Uczone dzieta, kraza u nas
obficie; izaledwie co$§ nowego wyjdzie w Pa-
ryzu, juz u nas prawie powszechnie jest znane.
Tymczasem w rok, albo we dwa lata, ukazuja

si¢ niespodzianie w naszych pismach pervody-



cznych, tlumaczenia artykutdéw wyborowych
francuskich. Smutno pomys$leé¢, ze nasi pisa-
rze chca sobie tyle zadawacé trudu, tyle si¢ mo-
zoli¢, dla tego tylko, aby stuzy¢ za echo pisa-
rzom obcego narodu, kiedyby mogli swym
wlasnym blaskiem zas§wiecié. Dla tego tez
nie dziw, ze pisma nasze tak malo maja prenu-
meratorow , bo ktdz zechce czyta¢ chocby naj-
lepsze ttumaczenie, znajac lub mogac znac o-
ryginal. — Jezeliby zate'm nie mozna si¢ bylo
obejs¢ bez artykuldéw tlumaczonych, to i tak
nalezatoby tylko poprzesta¢ na przektadach z
Angielskiego, Niemieckiego, Wtoskiego lub in-
nych jeszcze mniej upowszechnionych jezykow,
a Francuskie zupekie zaniechac. Mimo to
wszakze, ja, zwyczajnie jak wiesniak, majacy
z uudy za obowigzek przeczytanie wszystkiego
co wydrukowano, odczytalem oba Tomy Piel-
grzyma od deski do deski, niewylaczajac i
przektadow z Francuskiego, chociaz juz nie-
ktore z tych artykutéw znajome mi byty odda-
wna w oryginale. — I prawdziwie nie zal mi
tego, bo jak owa slawna kura co perlg wy-
grzebata na $miecisku, wynalaztem i ja pomig-
dzy innemi przektad Pana J. K. Jaslikowskiego,
w tomie II. w miesigcu Czerwcu, pod tytutem;
Opactwo Trappistow, z przegladu Paryzkiego
(Pievue de Paris). O ! na takie przeklady
jak Pana J. K. Jaslikowskiego, to zgoda zawsze 1
— bo ten wzorowy Przekladacz, ubogaca nasz
jezyk sowicie noweini wyrazami i wyrazeniami.
Przeszedt on, i daleko za soba zostawil Kop-
czynskiego — sam Linde, gdyby przeczytat
przektad Pana J. K. Jaslikowskiego, dziwilby
si¢, ze tak mato znal dotad jezyk Polski, —
Nad tym nieoszacowanym przektadem niech mi
*wolno nieco si¢ zastanowi¢, bo bez uwielbie-
nia, nawiasem przepusci¢ go niepodobna.
Nowo utworzone wyrazy przez Pana J. K. Ja-
Slikowskiego, nosza na sobie pigtno czulej a
pracowitej, iz tak rzek¢ naiwnoS$ci, np. Samo-
tnia, Pobytnia, Lekarnia, Nabocznik (Pawilon).
Ach! i ktézby si¢ z nas prostaczkéw domyslit,
ze to pawilon? ja sadzilem, ze to co$ naksztalt
Naramiennika. Nie wszystkie jednak
wyrazy raczy tlumacz przepolszczaé, tylko za-
pewne upodobane sobie, bo w jedue'm miejscu
pisze ; »ilem moégt sadzi¢« z sutanny i skaple-
rza rodzaju burna. Sutanne i Skaplerz my
rozumiemy, ale o burnie to tylko zdarzyto mi

si¢ raz czytaé w zurnalu Mod Warszawskich,
na to jednak oddzielny polski wyraz by¢ musi,
a gdyby i niebyto, to¢by Panu J. K. Jaslikow-
skiemu, utworzy¢é nowy nie sztuka. —  Dale'j
znajdujemy Rozmownia (Lokutarz) Obwiesci*
dlo, rodzaj przestrogi; Gospodnik, xiadz opro-
wadzajacy gosci; nareszcie Okolnica, — Ten
wyraz przeczytawszy uradowalem si¢ bo dotad
byt u nas tylko w jezy ku Okdlnik, a teraz za
pieczolowito$cia Pana J. K, Jaslikowskiego o
rozmnozenie stow, dostat sobie przeciez i poto-
wicg. Mozna wigc mie¢ nadzieje, ze beda z
czasem i malutkie Okolniczeta, Tylko znaczenie
tej pary jest zupelnie odmienne. Okodlnik jest
to rodzaj ogloszenia, okolnica za§ oznaczal
ma: Kurytarz klasztorny na okolo wneijznego
dziedzinca. Jak pigknie zamknigte w jednym
wyrazie cate wyrazenie, tym sposobem je¢zyk
nasz do Chinskiego zblizy¢ si¢ moze. Albo na-
przyklad znajdujemy wyraz; Podrdoznik; aha!
wiem, zawolatem czytajac, to ziele takie. Ale
gdzie za$, odsytacz ttumacza oznajmjjje, ze to
jest nasz dawniejszy Podroézny (voyagcur). —
Rzednica, nie wiem co to? — a toz Stalla gdzie
xi¢za siedzag — no proszeg; ktozby si¢ spodzie-
wal? — A Oborgeznie co to? no zgadlem, to
samo co obure¢cz podiug Lindego. Oblaczy*
sty, toz samo co wypukly, Ogledy po stare-
mu ogladanie. Zakonno$¢, to co$ od zakon-
nikow, Ogrzewalnia, ach to pewno treibhnuz,
fuj! nie, to taka izba do ogrzania si¢. Prze-
wina skrécono z przewinienia. To pewno i
Podniebie z podniebienia skrocono? otoz to ze
nie, to oznacza Strefe. — Doglad, to po na-
szemu dozor, Niemocnia, tatwo zgadna¢, bo
obok napisano niby z Francuska infermerja, to
znaczy jakie§ miejsce niezamknigte «— na tym
moim domys$le chybilem okropnie, bo z sensu
dalszego poznatem ze to by¢ musi Infirmarja;
ale zapewnie pomylkowie napisana; bo ani wa-
tpi¢, ze jezyk tacifniski znajomy cho¢ z widze-
nia dostojnemu Ttumaczowi.

Ale niech mi Ttumacz wybaczy, ze mu ma-
lenka zrobi¢ wymowke, za to, Zze umiescit kon-
fitury bez przettumaczenia. 1 o$mielam si¢ przy-
tem przesta¢ do jego uwagi, wyraz przezemnie
na wyrazenie konfitur zrobiony: smazowidta.
Zdaje mi si¢, ze nie zasluz¢ za to na
nagane¢, bo staralem si¢ zastosowaé w tworze-
niu tego wyrazu do ducha Tilumacza. Dalej



Lek, to lekarstwo, wyraz i u nas niekiedy w
Dogladacz, czyli I)ozorea.
A toz co:

poezyi uzywany.
Bez pochyby zamiast bez watpienia.
SptyWnik? To ryna blaszana do $cieku wody.
0j? nie, to szkaplerz, niech i tak br;dzie. —
Napis to Tytut. A tenze kochany Przefchodzi-
niec? >To zapewne Przechodzien przedtuzony,
i to nie, toz Karytarz. Oso-
bnia, to ma by¢ Loza, Obejrzatos¢, czyz i te-
go nietozumiesz czlowiecze ? toz przenikliwo$¢
ante-diluviana. — Nadoba, to prawdziwa pig-

Chwataz Bogu!

kno$¢. Pojawisko istne zjawisko na posmie-
wisko, ktoremu trudno daé¢ nazwisko. Polerany
dawniej sterany. Rozrzadca komendarz. Zwie-
Uprzedziciel,

co zwiedza. przewo-

dzicie!,
dnik podobno. — Za dozwoleniem Tlumacza,
warto dotozy¢ do tak pigknego wyrazu: Dzier-
zaw iciel czyli po prostu dzierzawca, utworzony
przez jednego z moich sgsiadow. Pocze¢tnik no-
wicjusz. Bezchybnie zamiast niechybnie. Posy-
nostwo Filjacja, ale czy nie lepiej byloby Po-
corkowstwo, to wszakze do uwagi Tlumacza
zostawuj¢. lluchoswielnia Diorama, jak malo-
wniczo przetlumaczono! Zdaje roi si¢, ze widze
caly ruch tego $wiatta! Zasilnia Refektarz. Na-
karm, po prostu pokorm. Wydzialka w zaste-
pstwie porcyi. Wigcej wyrazOw niepamigtam,
ale i za te wdzigczno$¢ si¢ nalezy dla prawdzi-

wego Dobrodzieja jezyka Polskiego.

( JYudesfano.J

Poniewaz do koncertu Igo i 2go P. Liszta
rozebrano juz wszystkie bilety, z ktorej to
przyczyny afisze rozdawane nie b¢da, zapewne
mile'm be¢dzie tym czytelnikom, ktoérzy nie beda
mieli szczg¢$cia by¢ przytomnymi, dowiedzie¢ si¢
przynajmniej jakie kompozycie w pierwszym i
drugim koncercie Liszt wykona. Pierwszy
koncert rozpocznie si¢ z Andantem z »Lucyi de
Lamermoor« i niedrukowanej a podobno naj-
wyborniejszej fantazyi na temata z "Don Juana,«
»Etiida« 1 "Mazurek" Chopina ktérego jako
polskiego kompozytora przed innemi lu-
bi, nastapig. Zakonczy koncert "(Srlfiinig"
i "Galop Chromatique.« — Drugi koncert roz-
"Onwertura do Wilhelma Telia« na-

pocznie
stapi "Marsz wegierski,« "Tarantella Rossinie-
go," Mazurek Chopina," a zakonczy "Zapro-

szenie do tanca.Webera" 1 "Fautazya na te-

mata z Roberta diabta." A W,

Teatr polaki.

Pierwsza reprezeutacya Polska dana tymcza-
sowo przed kilku tygodniami przez cz¢s¢ Towa-
rzystwa najpierw tu przybytla niebardzo si¢ po-
dobno byta udata. Nikt nic o niej nie nadmie-
nil: ale z milczenia powszechnego wyprowa-
dzitby mozna sad podobny do tego, ktory Kra-
sicki wyrzekl o Ryczywole. Z im wigc mniej-
szem oczekiwaniem udaliSmy si¢ na powtorna
sobotnig reprezentacyg, z iem wigkszem ukon-
tentowaniem przekonaliSmy si¢ i publicznie to
o$wiadczamy, ze towarzystwo teatru polskiego
skompletowane obecnie przez Pana Anszyca i
zrgcznos$cig jego kierowane, pierwsze owo nie-
najlepsze wrazenie catkiem naprawito, i dobre
na przyszto$s wzbudzito nadzieje. Glow na sztu-
ka rzeczonej reprezentacyi byt dramat w trzech
akiach "Kapitan Merfort" z francuzkiego
przez Pelletiere Volmerange. Mys$l jego do-
sy¢ pospolita: wykradzenie corki, gniew stad
nieubtagany i rozpacz samotnego ojca, pojedna-
nie wreszcie tegoz z coOrka zigciem i wnukiem
przez zabiegi poczciwego slugi starego. Sklad i
rozwiktanie catego dramatu odpowiada calkiem
pospolitosci mysli: tym wigksza wigc dla towa-
rzystwa zaleta, Ze zamiast coby warto$¢ i inte-
res sztuki poparty poczatkowe jego usitowanie,
ono przeciwnie gra swoja wlalo dopiero w sztu-
k¢ te interes i dobre na widzéw sprawito wra-
zenie. Wszyscy, jakkolwiek nieliczni, bylismy
zadowolnieni Na pochwat¢ Pana Anszyca tru-
dno co$ powiedzie¢: jest to aktor wytrawny,
ktory si¢ podstarzal na scenie klorego‘wige taz
scena nie zenuje bynajmniej. Chodzi, dziala i
mowi na niej tak, jak w wlasnym pokoju. Rola
swoja przejat si¢ jak najdoktadniej, i na stano-
wisku tak $liskiem, jakiem jest sytuacya ojca
rozpaczajacego, nigdzie przesada nie zgrzeszyt.
WidzieliSmy w nim wszedzie ojca, a nie aktora
silacego si¢ na ktamliwe affekty. Drugie po
Banu Anszycu miejsce w tej sztuce zajal Pan
AVistocki w roli Pawta, starego stugi. Oddat
on dobrze prosta poczciwos$é wystuzonego po-
wiernika, ktory calego siebie poswigcit szczg-
$ciu domu Panskiego: a chociaz tu i owdzie za-
cinat si¢ nieco w toku mowy — pomimo zbyt
gorliwej i gtos$ne'j stuzby suflera — w
coli jednak niewymownego ale' poczciwego stu-
gi dosy¢ mu z tern do twarzy bylo. Pani Sa-
dowskiej i Panu Pietrzykowskiemu, malzon-
kom tego dramatu, stuszna oddajac pochwate,
nadmieni¢ musimy, Ze naprawiajac moze repu-
taeya towarzystwa, ktéore poslednim nieco u-
biorem w pierwszej reprezentacyi razilo oczy
publicznos$ci, zbyt wykwintnie i przysadnie si¢
przybrali. Rozniesita, ugarnirowana i cotylko
z pod zelaza wyjeta sukienka, loki w pukle sta-
ranie uwite u Pani Sadowskiej, a galancki i sa-
lonowy ubiér Pana Pietrzykowskiego, nie przy-
padatly do miary nie mowi¢ juz z bolescia' i
rozpacza obojga, ale tern mniej z nedza ich,



ktéora co chwila z ust ich stysze¢ si¢ data. Na-
tomiast Pani Sadowska, ktora moze w dramacie
tym nieco sentyuialng byta, wystapita catkiem
nalezycie w roli Magdusi Tam zywos¢ jej
i toaleta nie gtzeszyly w niczem, a i $piewem
nawet zadowolni¢ potrafita. Pani Npwaczynska
w roli ochmistrzyni, P. Fedecki jako domownik
Merforta i Pan Nowaczynski drwal z za rogatek,
podobali si¢ wszystkim, tak iz nikogo pewnie
niebylo, coby nie wracat do domu z zadowol-
uieuiem z towarzystwa aktoré6w, — z nieukon-
towaniem z obojetnej nieco publicznosci, ktora
tak malo na samym poczatku pokazala interesu
w powodzeniu sceny narodowej. Wszakze i
tu wigcej winy na stronie Pana Vogt a, ktory
(oby nie chcial by¢ ojczymem teatru polskie-
go!) wiedzac, ze wielka czg$¢ publicznosci Pol-
skiej odciggniona byta balem, zamiast repre-
zentacya t¢ na niedzielg, a niemiecka na soboteg
wyznaczy¢, przeciwny rozktad uczynit Z.
Sprostowania do zamieszczonego w Krze 38.
Gazety Pozo. artykutu o kolei zelaznej: Str, 301.
slnp prany, w tytule zamiast: >fundusz« czytaj
fuuduszo, W texcie: Sir. 301. sl. pr. wiersz 10.
zaiu. »ten tu- czyi. tentu. Sir. 302. slup lewy w,
41. zam. -budowle., czyt. budowla. Ka tejze str.
slup prawy w 16. zam. -skutki- ezyt. stosunki.
Str. 303. sl. lewy w. 2. zam. -byl« czyi. byt; tamze
w. 4. zam. -a chcialbym« czyt. ale chciatbym.

Teatr miejalii te Poznanitt.

W piatek dnia 24. Lutego dane begdzie wi-
dowisko Polskie w 1 akcie z francuzkiego P,
Meleville: nastagpi wyjatek
z poematu przez A. Skarzynskiego pod nazwa:

»Zachod stonca**;

»Waryat.« Na zakonczenie; ulubiona korne-

deyo opera w 1 akcie: »Szkoda wa?0w,«

Amatorowie muzyki dadza nie w dniu Igo
Marca, ale w dniu 4. Marca r b. wsali ba-
zarowej oratorium llossiniego

«Stabat mater ,«
z ktérego dochoéd przeznaczony na towarzystwa
naukowej pomocy.

Biletow po Zlp. 9. dosta¢ mozua w ksiggar-
niach : Kamienkiego, Stefanskiego,
Scherka i Zupanskiego

iiilsla aaj nowsze Itaiiipozjcjc,
jako tez te, ktore te w swoich koncertach naj-
wigcej zwykl odegrywaé, sa do nabycia u E.
S. Mittier a.

Tamze dosta¢é mozna:
wizerunek tego wirtuoza na chinskim papierze
po talarze, na bialym po 20 sgr.

OBWIESZCZENIE.

W dobrach nastepnie wymieuionych:

1) Kobyluikach, powiatu Bukowskiego,

2) Sielinku . dito
3) Nowych Bolewicach dito
4) Komorowskich olgdrach  dito
5) Olegdrach Lipke dito

6)
7)
8)

10)
11)

12)
13)
14)
15)
16)
17)

18)
19)
20)

21)
22)
23)
24)
25)

26)
27)
28)

29)
30)
31)

32)
33)
34)
35)
36)

37)

38)
39)

40)
41)
42)
43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)

53)
54)
55)

Zembowie, powiatu Bukowskiego.
Opalenicy .oevenvencncnenne dito

Kakolewskich olgdrach .  dito
SaNtoPCe e dito
PaprocCiveeeienne, dito
Karczewskich olgdrach, pow. Gnieznien-

kiego,
Mierzewje, pow. Gnieznienskiego,
Brzeziu, pow. Krobskiego,
Wtelowsi, pow. Migdzychodzkiego,
na Wildzie gornej, pow. Poznanskiego,
Gorzyczkach, pow. Odolanowskiego,
na pastewniku, zwanym Harych-Teich,
pow. Odolanowskiego,
Chruszczynie, pow. Odolanowskiego,
Lochowicach, pow. Bydgoskiego,
Lochowie,
Karolewie i

Lisimogonie dito
Ryczyw Si.cevvcieiecieinen. dito
Dabrowie mate'm dito
wsi Ciele e dito
Gogolini€..coceveeveceeneenens dito
Kuznicy mys$lniewskiej, pow. Ostrzeszow-

sktego,
Myomicach, pow. Ostrzeszowskiego,
miescie Wrzesni, pow. Wrzesinskiego,
Gorgoszewskich olgdrach, powiatu Szamo-
tulskiego,
Popowskich oledrach, pow. Szamotulskiego
miescie Szamotutach, dito
Szczuczynie i Pietrkéwku, pow. Szamotul-

skiego,
Groraadeu, pow. Wyrzyskiego,
Kruszce, . dito
miescie Nakle dito

W\ rzyszczynie, pow. Czarnkowskiego,

Ryczywsi wielkiej i Kolaukowie, powiatu
Inowractawskiego,

miasteczku i wsi Janowcu, pow. Wagro-
wicckiego,

Lopiennie, pow. Wagrowieckiego,

miasteczku Miescisku, powiatu Wagrowiec-

kiego, s .
Radwonce, powiatu Chodzieskiego,
Zachasberg . L. dito
Strelitz e dito
Stom ce e dito
Ascherforth . e . dito
miasteczku Budzyniu dito '
wsi Bracknitz LU dito
olgdrach Bracknitz dito
Sokolowie dito
Kakolewie dito
Neubuden dito
Podaninie . dito
Podstolicach i mtynie Podstolickim, pow

Chodzieskiego,

Dreyhaus, pow, Chodzieskiego,
Rataje dito

mtynie Goslinki, pow. Obornickiego,
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56) Oledrach Goldgraeber, pow. Obornickiego.
57) Oledrach Sikorce . dito
58) Czarnych olgdrach . dito
59) Prawinskich oledrach dito
60) Prusiewieckich oledrach dito
61) Kaininskich oledrach dito
62) Kotacie ..o dito
63) GacCirreriereeieieene dito
64) Slawicy . e dito
65) Gteboczku . . , dito
66) StOobNiCY vveverenene dito
67) Stobnickich olgdrach dito
68) Jaryszewie e dito
69) Podlesiu...n.. dito

tocza si¢ urzadzenia stosunkéw dominialnych
a wloscianskich, podziaty wspdlnosci, separacye
gruntéw i pastwiska, przesiedlenia wloscian, o-
raz abtuicye praw do drzewa, do pastwy i
$cidtki lesnej, jakotez abtuicye panszczyzn, da-
nin, nafuraliéw i laudemiow.

Podajac to niniejszém do wiadomosci po-
wszechnej, podpisana Kommissya wzywa wszy-
stkich niewiadomych uczestnikéw mteressow
rzeczonych, azeby si¢ w terminie

na dzien 1. Maja 1843.
naznaczonym, o godzinie 10tej przed potudniem
w Izbie jej ustgpowej tu w Poznaniu u Ur.
Crueger, Assessora regencyjnego, dla dopilno-
wania praw swoich zgtlosili, gdyz w razie prze-
ciwnym, liawet w przypadku pokrzywdzenia
siebie, na czynno$ciach rzeczonych zaprzestac-
by musifir i z zadnemi excepcyami wystapic¢by
juz niemogli, v

Wszczegdlnosci wydaje si¢ zapozew ten pod
uczynionem dopiero ostrzezeniem:

a) do niewiadomych oso6b, ktéore do gospo-
darstwa Nr. 15. na Karczewskich olg¢drach
(conf. Nr. 11.) do Andrzeja Heth naleza-
cego, prawo witasnosci mie¢ sadza, i

b) do niewiadomego z pobytu Macieja Kape-
laka, ktory do roku 1825. gospodarstwo
w Mierzewie (sub 12.) posiadat.

Poznan, dnia 4. Lutego 1843.

Krol. Pruska Kommissya Generalna
w W. Xigstwie Poznanskié¢m.

SUIMASTACKkINK.

Nieruchomo$ci w Panigrodzu pod liczba
1., 3 1 8 b potozone, do sukcessorow Leo-
narda, Julii Jozefy Prowydenc)i, Hipolitta i
Nepomuceny Ur. Droszewskich nalezace,
na 16,892 Tal. 5 sgr. sadownie otaxowane,
maja by¢ w drodze wolné¢j subhastacyi w ter-
minie dniat. Lipca 1843.
w miejscu naszych posiedzen sadowych naj-
wiecéj dajacemu sprzedane, do czego posie-
dzicieli i zdolnych do zaptaiy niniejszem z tem
nadmienieniem zapozywaja si¢, ze codziennie
W naszej Registraturze wykaz hipoteczny ztaxa
i warunkami przejrzane, by¢ moga.

Wagrowiec, dnia 29. Listopada 1842.

Krél, Pruski Sad Ziemsko-miejski.

Od 20. b. m. do 5. Marca b. r. bedg bez
przerwy u siebie w Lud omach oczekiwatl
tych, ktorzy beda laskawi innie, lub owczarnia
moja odwiedzic. Ignacy Lipski.

Dnia 21. b. m. o godzinie 6tej po potudniu
odbedzie si¢ walne zebranie. — W dniu za$
26. b. m. w sali Bazaru o godzinie 8 wieczorem
dany bedzie bal, z ktérego dochdéd przezna-
czony jest dla ubogich. Bilety wnij$cia tak dla
cztonkéw kasyna jako tez dla wprowadzonych
przezen zamiescowych gosci sprzedaja si¢ u Pana
N. Milewskiego tu w rynku mieszkajacego,
Tym ostatnim, wydawane beda bilety imienne.

Dyrekcya polskiego kasyna

poznanskiego.
*PXX®xx®xx»xx«ex+™

® Szampan.
FOXXOXXXX®XX® xx+
Znaczng ilo$¢ najlepszego musujacego Szam-

panskiego wina z Rhcitns, Chalons i Epernay,
w kistach po 50 i 60 butelek, przedaja w bar-
dzo umiarkowanych cenach

D. L Lubenau wdowa i syn

w Poznaniu, Szeroka ulica Nr. 121.

Solong wyzing, najprzedniejszg Pecco her-
bat¢ i nader pigkny kawiar otrzymat
handel Sickieschina

przy Wroctawskiej ulicy Nr. 7.

Mlirs gielily IScrlinskiéj.

Sto- JNapr. kurant
Dnia 18. Lutego. 184-3. pa papie- gotowi-
prC. rami. zna.
Obligi dtugu skarbowego . 3, 105 104%
Pr. ang. obligacje 1830. 4 103%-  102%
Obligi preminw handlu morsk. — 93V 92%
Obligi Knrmarchii - 3y 102%  101%
Dcrlinskie oblig. miejskie 3 — 102%-
Gdanskie dito w T.............. 48 -
Zachodnio - Pr. listy zastawne 3% 103 102%

Listy zast. W . X. Poznanskiego 4 106%

102

dito dito dito 3, 102%
W schodnio - Pr. listy zast. . 3> — 103%
Pomorskie ditO.....cocoovmirrrnnee. 104 103%
Kur- i Nowomarch. dito H — i03%r
Szlaskie dito . . 3¢ 102% —
Akcje
Kolei Berlifisko - Poczdamskiej 5 > 129%
dito® dilo akcje a prioris 4 - 102%
Kolei Magdebursko-Lipskiej — 141%- 140%
dito Jito akcje a prioris 4 — 103%
Kolei Berlinsko - Anhaltskiej — 115% 114%
dito® dito akcje a prioris . 4 — 102%
Kolei Dusseldorf. - Blberfeld. 3 67% 66%:
dito dito akcje a prioris . 4 95 —
Kolei nadreuskiej . . 5 — —
dito dito akcje a prioris . 4 97%-  —
Kolei Berlinsko - Frankfurt. 5 107V —
dilo_ dito akcje a prioris . 4 103%- 103%
Kolei Slask, gérn................ 4 _ 97%
Frydryclisdory . . . . . . — 13% 13
Inne monety zlote po 5 tal. — 10% 0 =
DiSCOULO cviriieirireieeeieene J— 3 1 4



